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FRANCAIS

OPERATIONS EFFECTUEES UNIQUEMENT AVEC RADIOCOMMANDE

Réglage horloge

En appuyant pendant 2" sur la touche ""M"', on accede au menu "HORLOGE" qui permet de régler 1’heure interne sur la
carte électronique.

En appuyant ensuite sur la touche '""M'"', les données suivantes apparaissent a la suite et peuvent étre réglées :

Jour, Mois, Année, Heure, Minutes, Jour de la semaine.

L’inscription “SAUVEGARDE??” a confirmer avec ""M"' permet de vérifier I’exactitude des opérations effectuées avant
de les confirmer (I’inscription Sauvegardé s’affiche alors a 1’écran).

Programmateur horaire hebdomadaire

En appuyant pendant 2 secondes sur la touche '""M" depuis la radiocommande, on accéde au réglage de 1’horloge et
en appuyant sur la touche “+”, on accéde a la fonction de programmation horaire hebdomadaire, identifiée a I’écran
avec la description "PROGRAMMATION ON/OFF".

Cette fonction permet de configurer un nombre d’allumages et d’arréts par jour (jusqu’a un maximum de 3) dans
chaque jour de la semaine.

En confirmant a 1’écran avec la touche ""M", les possibilités suivantes apparaissent :

NO PROGRAMME (aucun programme enregistré)

PROGRAMME JOURNALIER (programme unique pour tous les jours)

PROGRAM/HEBDOMADAIRE. (programme spécifique pour chaque jour)

Avec les touches “+” et “—”, on passe a un type de programmation dans le sombre.

En confirmant avec la touche ""M", I’option "PROGRAM/JOURNALIER", on accéde au choix du nombre de
programmes (allumages/arréts) qu’il est possible d’effectuer en un jour.

En utilisant PROGRAM/JOURNALIER", le programme/s configuré/s sera le méme pour tous les jours de la semaine.
En appuyant ensuite sur la touche “+”, on peut visualiser :

- No progr.

- 1° progr. (un allumage et un arrét par jour), 2° progr. (idem), 3° progr. (idem)

Utiliser la touche “~” pour visualiser dans le sens contraire.

Si on sélectionne 1° programme, I’heure de I’allumage s’affiche.
A I’écran apparait: 1 “ON” heures 10; avec la touche “+” et “—”
A D’écran apparait: 1 “ON” minutes 30; avec la touche “+” et
"M".

De la méme manicre, pour le moment de 1’arrét a programmer et pour les allumages successifs ou les arréts

O n confirme en appuyant sur "M" lorsque I’inscription “SAUVEGARDE??” apparait a 1’écran.

En confirmant "PROGRAM/HEBDOMADAIRE.”, on devra choisir le jour ol I'on veut effectuer la programmation:
1Lu;2Ma;3Me; 4Je;5 Ve; 6Sa; 7 Di.

Apres avoir sélectionné le jour, en utilisant les touches “+” et et en confirmant avec la touche "M", on

continuera la programmation avec la méme modalité avec laquelle on effectue un "PROGRAM/JOURNALIER", en
choisissant pour chaque jour de la semaine si I’on veut activer une programmation en établissant le nombre d’interven-
tions et a quelle heure.

en cas d’erreur et a tout moment de la programmation, on peut sortir du programme sans sauvegarder en appuyant sur la

, a I’écran s'affichera “NON SAUVEGARDE”.

on change 1’heure et on confirme avec la touche '""M"'.
“~” on change les minutes et on confirme avec la touche

@ 9

touche B

Variation chargement pellet

En appuyant pendant deux secondes sur la touche "M depuis la télécommande et en défilant les indications a I'écran
avec les touches “+” et “—”, on rencontrera la description “AJOUT-PELLET”.

En confirmant cette fonction avec la touche menu, on accéde a un réglage du chargement du pellet, en diminuant la
valeur configurée on diminue le chargement de pellet, en augmentant la valeur configurée on augmente le chargement
de pellet. Cette fonction peut étre utile dans le cas ot le type de pellet pour lequel I’insert a été réglé est changé et qu’une
correction du chargement est donc nécessaire.

Si cette correction ne suffisait pas, contacter le Revendeur, pour établir le nouveau mode de fonctionnement.
Remarque sur la variabilité de la flamme
Les variations éventuelles de 1’état de la flamme dépendent du type de pellet employé tout comme de la variabilité

normale de la flamme du combustible solide et du nettoyage périodique du creuset que le poéle effectue
automatiquement (NB: qui NE remplacent pas 1’aspiration nécessaire a froid effectuée par lutilisateur avant I’allumage).
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SIGNALEMENT RESERVE

L’insert PELLINSERT est équipé d’une fonction électronique pour la détection de la quantité de pellet restant dans le
réservoir.

Le systeme de détection, intégré a I’intérieur de la carte électronique permet de contrdler a tout moment le nombre d’heu-
res et les Kg manquant a 1I’épuisement du pellet.

Il est important pour le fonctionnement correct du systéme que lors du premier allumage (effectué par le Revendeur) la
procédure suivante soit effectuée.

1° Allumage/Test effectué par le Revendeur

La mise en service doit étre effectuée selon la norme UNI 10683 point 3.21

Cette norme indique les opérations de contrdle a effectuer sur place ayant pour but d'établir le fonctionnement correct
du systéme.

FRANCAIS

Systeme réserve pellet

Avant d’activer le systéme, il est nécessaire de charger un sac de pellet dans le réservoir et d’utiliser le PELLINSERT
jusqu’a I’épuisement du combustible chargé. Et ce afin d'obtenir un bref rodage du systeme.

Apres quoi, il est possible de remplir complétement le réservoir et donc de mettre en fonction le PELLISERT.
Pendant le fonctionnement, au moment ou il sera possible de charger un sac entier de 15 Kg de pellet, apparaitra a
I’écran, clignotant 2 intermittence, 1’inscription “RESERVE”.

Apres avoir versé un sac de pellet, ile est maintenant nécessaire de mémoriser le chargement de 15 Kg ayant eu lieu.
Pour ce faire, procéder alors comme suit:

1. appuyer sur la touche "M" (pendant environ 364 secondes) jusqu’a ce que I’inscription “HORLOGE” apparaisse.
2. appuyer sur la touche “+”jusqu’a ce que ’inscription “RESERVE”.
3. appuyer sur la touche "M" pour que la page6écran suivante apparaisse,

PELLET
KG 07+ 15%

Kg restants dans le réservoir Kg caricati

donc avec la touche “+” mettre le chiffre (*) sur la valeur équivalent aux Kg de pellet chargés (15Kg dans le cas supposé ci-dessus).

4. appuyer sur la touche ""M" pour confirmer

5. appuyer sur la touche B : pour sortir.

Apres avoir effectué I’opération ci-dessus, le systéme, apres avoir consommé 15Kg, fera de nouveau apparaitre
en clignotant a intermittence, 1’inscription “RESERVE”.
Ensuite, on devra répéter 1’opération en procédant su point 1 au point 5.

BOUTON D’URGENCE

Dans le cas ou la radiocommande était en panne, il est possible d’accéder aux fonctions de base grace a un bouton
d'urgence rouge, placé sous la porte externe, a gauche (voir fig.7).
A I’aide d’un tournevis, appuyer sur le bouton une ou plusieurs fois pour activer la fonction désirée:

1. LORSQUE LE PELLINSERT EST ETEINT

en appuyant sur le bouton rouge pendant 2", il s’allume.
2. LORSQUE LE PELLINSERT EST ALLUME

en appuyant sur le bouton rouge pendant 2", il s’éteint.
3. LORSQUE LE PELLINSERT EST ALLUME

mode manuel, en appuyant sur le bouton rouge on passe de P1 a P3.
4. LORSQUE LE PELLINSERT EST ALLUME

mode automatique, en appuyant sur le bouton rouge on passe de 5°C a 30°C.

fig. 7
ANTENNE RADIO ¢
Pellinsert dialogue avec la commande a distance par ondes radio. le signal radio est recu par la radiocommande grace a une
petite antenne placée sous la porte externe (voir fig.7). Dans le cas ot le signal envoyé de la radiocommande était trop fai-
ble a cause des distances ou pour toute autre raison, il est possible de retirer I’antenne de son logement en la faisant tourner
sur elle-méme.
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FRANCAIS

SIGNALEMENT D’EVENTUELLES CAUSES DE BLOCAGE ET CONSEILS POUR DES
SOLUTIONS POSSIBLES

Indications qui peuvent étre visualisées a I’écran en cas d’arrét:

1) Vérification flux: arrét pour manque dépression

(il intervient si le capteur de flux détecte le flux d’air comburant insuffisant).

Le flux peut étre insuffisant si la porte est ouverte ou que sa tenue n’est pas parfaite (ex : joint) ; s’il y a probléme
d’aspiration de 1’air ou d’expulsion des fumées, que le creuset est bouché ou que le capteur de flux est sale (nettoyer
avec air sec).

Controler aussi le seuil du capteur de flux (dans les parameétres).

L’alarme dépression peut se déclencher également pendant la phase d'allumage.

2) Vérification Ventilateur Fumées: arrét pour cause de panne au niveau du capteur de tours du moteur expulsion des
fumées, (il intervient si le capteur de tours de I’extracteur de fumées détecte une panne).

- Controler la fonctionnalité de 1’extracteur de fumées (connexion capteur de tours).

- Controler le nettoyage du conduit des fumées.

3) Pas de flamme: arrét pour chute de la température des fumées, (il intervient si le thermocouple détecte une température
des fumées inférieure a la valeur configurée, en interprétant ceci comme 1’absence de flamme). La flamme peut étre
absente parce que:

-il n’y a plus de pellet,

- il y a trop de pellet et celui-ci a étouffé la flamme,

- le thermostat de maximum est intervenu (cas rare, il n'intervient qu’en cas de température excessive des fumées).

4) Blocage allumage Echoué: arrét a cause de la température des fumées qui n’est pas correcte en phase d’allumage (il inter-
vient si au bout de 15 minutes maximum, la flamme n’apparait pas ou que la température de démarrage n’est pas atteinte).

Distinguer les deux cas suivants:

La flamme est présente mais apres I’inscription Blocage

b
I N’y a PAS de flamme allumage Echoué: démarrage s’affiche

Vérifier:
- positionnement correct et nettoyage du creuset,
- fonctionnalité résistance, Vérifier:
- température ambiante (si inférieure 3°C) et - fonctionnalité thermocouple,
humidité. - température de démarrage configurée dans les parameétres.

Essayer d’allumer avec I’allume-feu.

5) Coupure Electri: arrét pour manque d’énergie électrique
Vérifier le branchement électrique et les chutes de tension.

6) Sur température: arrét a cause du thermocouple qui est en panne ou déconnecté (il intervient si le thermocouple est
en panne ou déconnecté).
Vérifier que le thermocouple est bien connecté a la carte: vérifier la fonctionnalité au cours du test a froid.

7) Surtempi fumies: arrét pour dépassement de la température maximum des fumées.
Une température excessive des fumées peut dépendre de: type de pellet, anomalie extraction des fumées, conduit des
fumées obstrué, installation incorrecte, "dérive" du motoréducteur.

REMARQUE 1
Tous les signalements restent affichés jusqu’a ce que I’on intervienne sur la radiocommande, en appuyant sur la

touche X228, On recommande de ne pas faire partir I’insert avant d’avoir vérifié que le probléeme a été éliminé
En cas de blocage, pour redémarrer I’insert, il faut le laisser s’arréter (600 secondes avec signal sonore) puis

appuyer sur la touche E=24.
Ne jamais débrancher la prise pendant les phases d’arrét pour cause de blocage.
11 est important de signaler au Revendeur, ce qui est inscrit sur le panneau.

REMARQUE 2
Apreés avoir consommé 2500 Kg de pellet, ’inscription “entretien” apparait a I’écran.
L’insert fonctionne mais il faut que le Revendeur agréé effectue un entretien extraordinaire.
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CONSEILS EN CAS D'INCONVENIENT

PROBLEME

CAUSE

SOLUTIONS

radiocommande inefficace

- distance excessive depuis I’insert
- piles déchargées

- s’approcher de I’insert
- remplacer par des piles alcalines
(3 piles alcaline mini stylo AAA)

air a la sortie non chaud

dépodt excessif de suie dans 1I’échangeur

nettoyer 1’échangeur depuis I’intérieur
du foyer

il n’y pas de flamme (se rappeler
que dans tous les cas elle apparait
dans les 5 minutes apres avoir
appuyé sur la touche on/off).

le remplissage de la vis sans fin n’a
pas été effectué

Effectuer le remplissage de la vis
sans fin (voir paragraphe concernant
I’allumage)

allumage non réussi

accumulation d'imbriilés dans le
creuset

nettoyer le creuset

La phase d’allumage/arrét ne
démarre pas a I’heure voulue

Configuration erronée :

heure courante

activation des programmes
activation du programme le jour

Vérifier selon les indications de cette
fiche

Les pots de cheminée et les conduits de fumées auxquels sont reliés les appareils utilisant des combustibles solides
doivent étre nettoyés une fois par an (vérifier si dans votre pays il existe une normative sur le sujet).

Si le controle et le nettoyage ne sont pas effectués, la probabilité d’un incendie au niveau du pot de cheminée
augmente. Dans ce cas, procéder comme suit:

ne pas éteindre avec de ’eau:
vider le réservoir a pellet;

s’adresser a un personnel spécialisé apres incident avant de relancer la machine.
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ENTRETIEN

Un entretien régulier est a la base du bon fonctionnement de I’insert
Avant d’effectuer tout entretien, débrancher 1’appareil du réseau d’alimentation électrique.

NETTOYAGE QUOTIDIEN

Le nettoyage doit étre effectué en s'aidant d’un aspirateur a insert froid; la procédure compléte n'exige que quelques minutes par
jour.

- Aspirer la porte, le plan feu, le compartiment autour du creuset, la ou les cendres tombent.

- Retirer le creuset et le décrasser avec la spatule métallique fournie, nettoyer les éventuelles occlusions des trous sur tous les cOtés.
- Aspirer le compartiment creuset, nettoyer les bords de contact entre ce dernier et son logement, remettre le creuset.

- Si besoin nettoyer la vitre (2 froid).

Ne pas aspirer la cendre chaude pour ne pas endommager l‘aspirateur

FRANCAIS

NETTOYAGE HEBDOMADAIRE

Pellinsert 54 est équipé de deux inspections sur le plan feu “A” et de deux plafonds du foyer “B" qui permettent d’intervenir
facilement et de facon efficace pour le nettoyage du conduit des fumées, qui doit absolument étre effectué.

“A” GGB”

- vider le réservoir et aspirer le fond en cas d’inactivité du poéle et dans tous les cas tous les 15 jours.

NETTOYAGE SAISONNIER (effectué par le Revendeur)

Apres avoir consommé 2500Kg de pellet, I’inscription “entretien” apparait indiquant sa nécessité et consistant a :
- Nettoyage général interne et externe.

- Nettoyage minutieux des tuyaux d‘échange.

- Nettoyage minutieux et désincrustation du creuset et du compartiment correspondant.

- Nettoyage ventilateur, vérification mécanique des jeux et des fixations.

- Nettoyage du conduit des fumées (remplacement éventuel de la garniture sur le tuyau d’évacuation des fumées).
- Nettoyage du compartiment ventilateur extraction des fumées, du capteur de flux, contrdle thermocouple.

- Nettoyage, inspection et désincrustation du compartiment de la résistance d’allumage, remplacement éventuel de celle-ci.
- Inspection visuelle des cables électriques, des connexions et du cable d’alimentation.

- Nettoyage du réservoir a pellet et vérification des jeux de 1’ensemble vis sans fin-motoréducteur.

- Remplacement éventuel du joint de la porte.

- Test de fonctionnement, chargement de la vis sans fin, allumage, fonctionnement pendant 10 minutes et arrét.

Si Pinsert est utilisé fréquemment, il est conseillé de nettoyer le conduit des fumées tous les trois mois.

L’ABSENCE D’ENTRETIEN SAISONNIER IMPLIQUE LA DECHEANCE DE LA GARANTIE.

48

o



sk tecnica pellinsert_multilingua.gxp 02/10/2009 8.50 Pagi 50

OPTIONS:

ALLUMAGE TELEPHONIQUE A DISTANCE (code 281900)
1l est possible d’obtenir 1’allumage & distance en connectant un combinateur téléphonique a la carte électronique
(s’adresser au Revendeur).

ACCESSOIRES UTILES POUR LE NETTOYAGE

GlassKamin Bidon aspire-cendre

CHECK LIST

A insérer avec la lecture compléte de la fiche technique

Pose et installation

* Installation effectuée par le Revendeur, qui a délivré la garantie et le livret d’entretien

* Aération de la piece

* Le conduit des fumées/ le tuyau d’évacuation des fumées ne regoit que 1’évacuation de I’insert
* Le conduit des fumées (connexion Pellinsert/tuyau d’évacuation des fumées) présente:

* maximum 2 courbes - maximum 2 meétres en horizontale

* pot en dehors de la zone de reflux

¢ le tuyau d’évacuation des fumées est réalisé avec un matériau adapté (acier inox conseillé)

¢ lors du traversées d’éventuels matériaux inflammables (ex. bois), toutes les précautions ont été prises afin d’éviter les
incendies

* présence sur la contre-chape de grilles de recyclage de I’air (36 x 9 cm) fournies

Utilisation

* Le pellet utilisé est de bonne qualité et n’est pas humide (humidité max 8%)
* Le creuset et le compartiment des cendres sont propres

* Le nettoyage de la vitre doit toujours avoir lieu a froid

* La porte doit étre bien fermée

* Le creuset doit étre bien introduit dans le compartiment prévu

SE RAPPELER D’ASPIRER LE CREUSET AVANT CHAQUE ALLUMAGE
En cas d'allumage non réussi, avant de la répéter, vider le creuset.
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